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Előfizetési ár szétküldésseli ; Szerkesztőség és kiadóhivatali 
HELYBEN s: ] VIDÉKEN : Hegyvenhetedik pöáleátésltlái PEBRECZEN, 

A da e key vklÁs a re ő 88-ik szám. cuarabdagsstoza 7. szám; Telefon: 412. 
egyedévre 8 egyedévre 4.K § sinus at HETILT ; ; E 

[ Egyes szám ára 4 fine) E yes szám ára 6 fitt, ] Csütörtök, 1915 julius 22. k Lapkiadó Horovitz Zsigmond 

mi . . 

1 Megszünt Táviratolk. ÉV tm imádta et 
g gi A német nagy főhadiszállás jelenti: 

hi kol ai Kurlandban az oroszokat Gross-Schmar- 

a KOlEPrAaa : dennél (Tuckumtól keletre), Gründorfnál 
A Kadom-IWwangorodi vasutvonalat és Usingennéi visszaszorítottuk. KNTSABT- 

A városi hatóság illetékes fórumán már! ig pig 5 sri  itól keletre is hátrál az ellenség táma- 
két héttel ezelőtt be lett jelentve, nogy a la- 15 elérte MAT ü német lovasság. dásunk elől. (M.-e. s.-o.) 
kosság közt megszünt a kolera. Most a ka- Több mint 5000 fogoly. Égi X 

: tonai hatóság parancsnoksága fudatja a pol- . . j Ostrolenka erődeinek elfoglalása. 

gármesteri hivatallal, hogy a fogolytáborban A német nagy főhadiszállás jelenti: JNHE ET ! . 
is megszünt a kolerajárvány, miután egy hét Woyrsch vezérezredes landwehr és tar- Népfölkelő csapatok hőstettei. 
óta megbetegedés nem fordult elő. talékos csapatai az ellenséges tulerőt megemelt Hápjotorádissállás! felejti: i 

Örvendetesen hozzuk ezt mi is a kö-jteljesen kivetették az Ilzanka-állásból. A naréwmenti Novogrodtól északra, a 3 
zönség (udomására. A sietve harcba rendelt orosz tartalékok német csapatok hatalmukba keritették 

De ezzel még, — ugy érezzük, — nem[minden ellentámadását visszavertü. — [az ellenséges állásokat a Sroda és Pissa 
teltünk eleget. Mert a járványok történetébeni Több mint 5000 fogoly jutott a németek patakok egybefolyásától északra. Ujon- 

] majdnem páratlanul álló ez az eredmény. — kezére. Csapataink a vert ellenség sar- nan érkezett népfölkelő csapatok, ame- Ö 

Ugyanis aligha fordult még elő az az eset, kában vannak. Lkovasságunk már elérte lyek itt először kerültek tüzbe, különösen 

hogy ilyen nagy arányban járvány, ilyen[d BAGÓ AYAREKTÓB TALAN gát kitüntették magukat. 3 
gyorsan lokalizáltassék s hogy alig hat hétjf , A lelső VisSzlula €S set A Skwa torkolatától északra elér- 3 

ú leforgása alatt teljesen el is fojtassék. üldözzük a hátráló ellenséget. (Min.-eln. tük a Narewet. 
Ebben a dologban igazán jogosult an- sajtóoszt.) Osztrolenkának, az északnyugati 

nak a közmondásnak az alkalmazása, hogy : ú ; parton épült állandó erőditményeit meg- 

nem az a legény, aki ül, hanem aki állja.) Csapataink . megszállták . Kadomof. (szárottuk. 
Szóval aki a rázuduló veszedelmekkel bát- , A Visztulától délre csapataink egé- 

ran, férfiasan szembe tud szállani, azé az el- Megtört az oroszok ellentállása. szen a blonie— grojeci állásíg nyomul- 
ismerés mindenik babérlevele. net; a. tak előre. It az oroszok utóvédharcok- 

Tagadhatatlan; hogy a debreczeni ko- tente osztrák-magyar főhadiszállás ie- 2) 560 foglyot és 2 géppuskát vesz- 
j fojtási i ható- 4 y in.-eln. s.-oszt. igalrvány, elolásában a. debreszani haló Je9 e vieztutától nyugatra szövetsége feltek. (Min-elm. s-osztó 

j ; ÉVeázÁnE sünk hősies küzdelemben megtörte azim. : A , 

ez szerdőrhatóság a tökartányiól kezdve erogzok ellentállását az Iizanka mellett, NÉMET sikerek a nyugati harctéren 
gáltatta élelrevalóságának, fegyelmezettségé- Radomtól délre és nyugatra. Az enni A német nagy főhadiszállás jelenti: 
nek ! j indennapi[ magyar ezredek heves harcokat vivtak, [Kapcsolatban az aknarobbantással a , Önfeláldozó erejének s nem m p ; ág  Kost hely- p 

: intelligenciájának. s az erdélyi gyalogs (ált osírzyn BelY- I Hooge kastélynál, Yperntől keletre, az 
Nem kisebb érdemeket szerzett magá- séget rohammal elfoglalta. ú angolok a Hcoge -Yperni ut mindkét 

nak ezen a téren derék orvosi karunk, élén Radomot csapataink meg- oldalán támadásba fogtak. A támadás 
dr, Tüdős Kálmán főorvossal. Hogy ezen a szállották. . állásaink előtt összeomlott, S helyenkint Í j 

téren történtek szépséghibák egyik-másik or- Keletgaliciában a helyzet változat- [tüzérségi tűzünk miatt egyáltalán nem 

; vos kimerüliségtől származó idegességéből[lan. Bukovina és Besszarábia határánl[is hajlhai.i végre. Robbantási tölcsért 

kifolyólag az, mint a kivételek igazolják épen[egy orosz plastun dandáron rajtaütöt-Jaz angolot megszállották. ; 

a szabályokat, azonképpen arról tanuskodtar, [tünk és szétagrasztottuk. Hő f er. (M.- Soucnsznél kézi gránát támadáso- - 

hogy még a legkisebb hiba iránt sem tör-Jeln. sajtcoszt.) kat visszautasítottunk. : ; 
tént elnézés, Albert tájékán a franciák élénk 

; ; . k8 uzás után előretörést kiséreltek me 
Nagy lelkimegnyugvást kelt a város la- bb G550 orosz fo o! ágyuz s u. 1 €. : mes 

kosságában a kolera megszünéséről való hir- Uja : 8 y íricourii állásaink ellen; az ellenséget 
adás. De ezzel még nem zárhatjuk le a ht" Az osztrák-magyar főhadiszállás je- visszavertük. (Min.-eln. sajtóoszt.) 
lera elleni védekezés aktáit. enti: E NN E-—— SS 

; A közönség a további óvintézkedéseketi" — A Visztula és a Bug között a szö- "ZEEEz d , 

csak foganatosítsa épen ugy, mintha a jér-Ívetséges hadseregek a hátráló ellenség 462 Sz. g 

3 vány nem szünt volna meg. Mert ezen a té-[ üldözése közben az utóbbi napok csata- ee ei Szi 

j ren minden felületesség gyorsan megbosz-Íterén tul nyomultak előre. Arz altábor- fak 500 üg 

szulhatja magát. nagynak a sikerben kiválóan részesi[ mes se ül áz — 
: Igyekezzünk higienikusan élni általában. csapatainál a beszállított hadifoglyok [SES Asus 1 3 
Sa Ezzel tartozunk most már nemcsak magunk-Íszáma 50 tisztre és 3500 em- DZESETETÉEEEZRNA [am b. sgyal 
EZ nek, de éretlünk derék munkát kifejtett s ér-[ hberre emelkedett. —— . ; JÉBSSNgseso sé TVR 
16 tünk szenvedett hatóságunknak is. Csapataink § ejtötti Had si festi; A legjobb lön REVE ! 
ME) Szy. 13000 embert ejtettek foglyul. poláshoz Mzan yi vs 
h j tejem Hö fer. (M.-e. s.-0.) a fogápolásh VERSA 

ja j , BEA Dr. Kétly, Dr. Bókay, Dr. Widerhoffer orvostanárok nyilatkozatai alapján 

ii BB elsőrangu gyógysatásu : csuz, köszvény, hólyag, vesebajoknál, czukorbetegség, hugyho- 

mág] s Z o É Y v a A mok, épekő, étvágytalanság és gyomormegbetegedés ellen. — Kitünő izü üdítő ital. — 

3 sk hugyhajtó és hugysavoldó gyógyviz. Mindenütt kapható, Főraktár Küszerkereskedők Részvénytársasága Debrecen Fabi 
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0 TTERET KESZEG TATE ARA A YT KE TESZTA SEA E 

fi SEOTZÉÉ ; 4 . k k 4. 

; jő , k Az a vad csorda, melyet a cár alyus elő kiváló erredének sok-sok győzelmes csa- 5 

; Visszavert olasz támadáso . zsarnoki haralma ugy nevelt föl, hogy mipn- ( táját. ! 

j Az osztrák-magyar főhadiszállás je-[den nemesebb érzés iránt fogalmuk se le- Egy alkalommal egy crosz generálist ! 

l ! lenti: gyen, hogy emberi jogaik öntudatára nef egész vezőrkarával felderített s ezáltal sike- i 

3 A görzi grófságban a csata tovább [ emelkedhessenek, amely leremleni NEM ké- frült a tábornokot csapafainknak egész kisé- j 

I tart. A támadások, amelyeket az olaszokÍpes s a kultura rombolásátan találja lelkifretével együtt foglyul ejteni ; 

most már nagy hevességgel a görzijgyönyöré?. E vitéz tetiéért tizedessé léptették elő. ; 

40! hidfő ellen is intéztek, megint eredmény- Akik látták azt a vidéket, ahol az Oro- A kedves, igazán még gyermek diákhős f 

felenek maradtak. A hid őnek délig tartólszok jártak, — siralmas, esz moritó kípeket felőmutatta nekem az ,Offene Orderő-t, mely. 

; erős tüzérségi lövetése után, a 11-ikffeslenek a Kárpátok aljíró. Az a vad horda ben két heti szabadságot kapott otthonába, , 

: ; olasz gyalog hadosztály ittas csapatok- (gyilkolt, rabolt és pusztitott minden, — ami A nyilt parancsban mint  ,freiwiliiger ; 7 

j kal megtámadta a podgorai szakaszt; még megmaradi, a szerencsétlen nép lakó- ff Korporai" (önkéntes tizedes) szerepel. k 

az ellenség helyenkint fedezékeinkbelfházait is romba döntötték és felégették. Kérdeztük tőle, hogy tovább is katona k 
nyomult, de onnan ismét kivetettük. — A tatárjárásra emlékeztető vandalizmus- marad-e, azt válaszolta : ; g 

TEA Ujabb tüzérségi előkészítés után délután s:1 tettek tönkre mindent a cár katonái, ezek — Igen, katonaiskoiába fogok menni a 
4 órakor második támadás következett, az emberiség söpredíkei, ezek az und.k fe-iháboru után, és mint katona fogom a hzaz74. K 

amelyet este 8 órára szintén vissza-jnevadak. mat továbbra 19"szalgálobl b 
; ; vertünk. Magas gondolkozással párosut nemes Kérdezték többen tőle, hogy nem félt : 

A doberdói fensik széleért a küz-Ísziv kell ahhoz, amely fölfogni tudja az em-faz ágyutól és a géppuskától ? vi 

. delem — elkeseredetten tovább folyik.]beriség magasztos hivatására törekvő ideális A kis hős csak legyintett a kezével ég le 
Tegnap délután vitéz magyar hon-Í célok megvalósítását. Márk Endre udvari ta- azt mondia : 
védek visszavertek egy erősínácsos, Debreczen szab. kir. város polgár- — Megszoktam már, különben is itthon j 

; támadást, amelyet az ellenség afmestere pedig ilyen ember, akire büszkék féppenugy meghalhat mindenki, mint cdakintl x 

Sdraussina mellett levő állásaink ellenllehetünk mindnyájan, akik e szép nagy ma- A haiciéren számos ilyen gyermekhős . 
: ; intézett. Itt az olaszoknak három to-íÍgyar városnak lakói vagyunk s akinek nevétjszolgálja hazáját s mondhatni ezek a legiga- s 

vábbi tömegtámadása is ÖSz-Ímost az egész hazában tisztelettel emlitik ésjzibb, a legdicsőbb hősök, mert ezeket igazán jó 
; szeomlott. az eszme követőkre talál az ország mindenfnem kényszerithetné semmi törvény arra, jó 

Epigy meghiusult minden előrető- részében. hogy e hatalmas háboruban részt vegyenek, : jő 
résük a polazzoi, redikugliai és wer- Debreczenfalva tehát fel fog épülni éslÖnkén:, saját akaratukból küzdenek, minden- h 

; meglianoi délnyugati fensik szegélyeifott a zborói vár alján, ahol egykor történe-fkor mint hősök. re 

ellen, valamint a Montecosich (Mon-íÍtünk iegkimagaslóbb alakja, II. Rákóczi Fe- Az idősebb legénység kedvencei ezek a ki 
i faiconetől északra) ellen intézett táma- I rencz dicső f jedelmünk legendás egyénisége! gyermekek. B 

dásuk. — A fedezékeibe  visszaüzönlőítekintert széjjel őrködő szemeivel a magyai lyen hő öket szülnek a magyar anyák. d 
ellenség mindenütt sulyos veszteségeketíhaza szive felé, — ott fogja hirdetni majdjÁldja meg az Isten őket és segítse diadalra 
szenvedett. az a mi községünk Debreczen városának ésíhős fiaikat! N—a. 70 

.. A középső Ísonzó mentén, a Krn(a hajduk derék utódainak magasztos áldozat-Í ; or 
vidékén és a karinthiai határon a tü-l készségét. ) fs JÖT) ÍGEÜIZNEL ESSEN ZESETÉNNST KS GSMRT ENSZ TONS EEEEE ETT 7 nat 
YÁNA ran még tartanak. A Krntól TE TESTET k. 

élre eső területeken az alpini csapa-[ SES EZ EE j 
: toknak is két heves támadását vissza - ; 1 vál ANY-EGÉS EGES e 

vertük. 9 ee TAT 1 es . c IK Esz 23 (e 

3 A már emlitett Kreuzberg vidéki NYEN6 050 3 cg tsUAS, MEG rt TSÉG ha 
ütközetekben az olaszok több mint 200 , KIR ESTÉT Even MT JR ; há 
alottat és körülbelül még egyszer annyi ; ; n FE. fexT áron 30 Eg JA kö 

" 3ERAB sebesültet vesztettek. Ezzel Szemet k va iekészáti sz doh; éji söpzűtésér a ef) i 
; ottani összes veszteségünk 42 ember]"ek halnalárai a szabadságharcra, midőn 9 ge Se R: 
; ; volt csak. nemzetünk apraja nagyja ott küzdött, vérzett i j 

1 A Schluderbachtól délre levő állást hazájáért ; milyen megható lehetett a csata-[ / SSSSSSSSSSSSSZESZESS : ci 

csapataink ismét visszafoglalták. sorban az iskola padjaiból a harctérre vonult ETT TTI 
Gyengébb olasz erőknek a Col di diáksereg. Milyen hősökké nőtték ki magu- . 

HEH Lana ellen intézett ujabb támadása ku-]kat ezek a bajusztalan gyermekek, a Ouyon lie 
hi darcot vallott, ugy, mint minden előző.Richerd hős diáktüzérei. K [9 ju. 

H ö f er. (M-e. s.-o.) Ne gondoljuk, hogy a magyar gyerme- 3 JE 
i kek azóta vesztettek volna értékükből. A "e pa 

" CSEKKEK ltak. kás stssááken d töke, vazás is részt. — Városi közgyűlés. E hónapban, — tős 
: hoi ; az iskola pa jai között, ajközgyűlési határozat alapján, — közgyűlést (ik 

; n / h) fi / C / / 1 Í ü ; ol szorgalmasan tanuiva az ujraéledő győz-Íkeil tartanunk, amely előreláthatólag 31 ikén 
j j űj ma koti hogy nos állampolgáraivá képezik Í lesz. Ezen e közgyűlés:-n kerül tárgyalás alá ki kó! 

: .., 3 Rukat, hogy pótolják az államot ért su-[az Arany Bika R.T. kölcsönügye, melynek a 

: létesítése. ]yos veszteséget, melyet oly sok nagy jövőre[tárgyában az ügy összes iratai szedés alatt kak 
jogosító fiatal erőben vesztett; hanem tettelÍlvannak a nyomdában s pár nap mulva hagy- est 

Az eszme testet ölt. Márk Endre, Deb- [is ugy ithon, nint a harctéren. Itihcn elsőkíják el a sajtót. U adi k dő teni kell a ; káli 
; reczen szab. kir. város magas nivóju polgár-Ja hősök tiszteletében, a harcéren elsők a rendői palota kölesöné k 1 h ő abbttrádk ; sas 

mestere gondolt legelsőben arra, hogy alhősők között. Sok gyermek teljesit jelenlegÍs a 150000 koro elvé ját grzgábani í- Kárpátok aljában elpusztított községek he-[is haszncs szolgálatota müködő hadseregnél. Jután a pálötáríek telj Aa A etéstszáái kell 1 ház 
E lyébe ujakat kellene létesíteni a magyar va- Egy végtelen kedves tagja ennek alálania s rendeltetésének ál fidnlk 1 adni A NM vár 

rosok és a társadalom jótékony ádakczá- gyormakgárdinak a kis Laki István aki teg- [közgyűlésnek még több futás tékeya is lesz. log 
s A nap városunkban álutazóba ü- 

; " Márk Endre volt az első, aki az eszmétÍlőit Budapesten föjászvassálélátt Tagy szi — Adó mérséklés és elengedés. Az 1915. rOs 
fölvetette. Debreczen szab. kir. város és la- A kis Laki Pistais az iskola padiai XIV. t.-c. külömböző könnyítéseket biztosíta [7 uj i 

; kossága lelkesülve karolta föl azt és az egészÍzül került a harctérre. 1900.ban s Bi; jai kö- földadónál, a házbéradónál és az I., ugyszítr 5 Bő 

HLEKÁLY országban mély visszhangra taláit DebreczenÍ 15 éves, a háboru elején 14 éves Hi alig tén a III, osztályu kereseti adónál azoknak 4 nyu 

k kezdeményező nemes cselekedete. szülői beleegyezésével önként jele TI; t, mikor ( az adókötelezetteknek, akiketa háborus állaz 7 "9" bán 

sat o Debreczen városát mindenkor, minden Ítonának. Be is vették, a Burda e tj ötre ka- pot folytán előidézett rendkivüli körülmények ha dél 

A HLIS paesti rea elLuk, valahányszor hazafias ziezredben közvíté: lett pes cik há- A atás megjelölt irányban és erőket 8 ; 
3 és kulturális érdekekről volt szó. Ma is leg- Nyolc hónapig foi rintették. Azok az I. és III. osztályu kerese 9 vég 

THE A erül jár ! Zászlóvivője ennek a nemes moz-ÍI volt, ahol ezerdétiek kiváló szolt ál kette adót fizetők, akiknek üzlete a hadiállapot ken AB 6 onnek: dicsőségét hirdetni fogja örökrel Különösen felderitő szolgálatot t lkaü telt. [miatt teljesen "megszünt (illetve szünetel), A Md 96 
; 0ró—Debreczenfalva. . gyermekhős és hasznos jelenté gin Jesített a megszünés, szünetelés napjától járó teljes Szt láb; 

sekkel segitetteadőtörlést kérhetnek, abban az esetben ÍS, jok § 

19 
Fr 
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4. JZEKE ÉS ; ís: ) r , .. a. 5 : . ki I 

se JIN JULIUS 22. öl o a ag ú. 
Csa- j ú5; 5 z Pv pi 

ha SGYETT NYŰ egyen nem mondtak le, il- — Koldus, aki 170 milliót hagy hátra. A debreczeni közönség finom érzékke 
rálist civil ők ú jaj tőröltenték, Azoknál a III.] Genfből jelentik, hogy Madridban a napokbanfrende:kezik, s alkálma van a művészet iránt rt úA Hi ereséii adó; fizetésére kötelezettek- érdekes ember halt meg. Egy Romagosalftámasztott igényeit jól rendezett előadásokon kisé- nél, a új palllaáadás ala esz 1914—16. évi cik-ínevü templomkoldus, aki százhelven millió! kieégiteni, s egyáltalán nincs ráutalva az"ily kugbant egalíibb 50 százalékkal csökkent, al pezelát hagyott háira, amelyet francia lapok botrányosan szesszel telitett műkedvelők ön- elő már jogerősen megállapitott III. osztályu ke-! hírei szerint a madridi, a barcelonai és alkényes vendégszereplésére; de . legalább ott khős telket] a TÁL lést áai beáltánák idő- buenos: airesi püspökökre testált, vendegszerepeljenek, ahol a közeli réndőr -erre rely. SÖKMEMÖSZÉ a e, TALÉuY tapts a kereset — Két nap halottai. Tegnap és mai nap elkelmasabbhak kihálkozó hangveér-enytérembe . 
ába, : ő. át 4 miröl 1) rdemiő módon foryamán a következő haláleseteket jelentet-Ívezeh:ti, mert a da aboscutcai lakók, Sajnos, ; j; szükséges igazolni és ennek alapján az adó- ték be a debreczeni anyak (hív : eleget szenvednek az iy éjjeli operett-, buffo-, iger ; érséklé:t legkéső tö zdss ; yakönyvi hivatalban : p INETS Hy NOS bb 1916. január 21-ig kell Barna János ref. 17 éves, özv. Doktor L3-] koloratur- és kamara-énekesektől,  hangfeno- se kérni az illetékes pénzügyigazgatóságnál. A fjosné Hófflinger Juzéfa rk. 90 éves, Beria-] mének, füttyművészek, állathangutánozók és a ; kérelmek felett az szdéfelszólamlási bizottsá- lan Sándor bapt. 58 éves, özv. Prázánszki mozi áramfejlesztő  gépezetének éjfélig tartó 
ni. gok hátározhak, Károlyné  Keresztesi Juliánna ret. 72 éves, [ /akatolasától. szi Milla Károlyi Mihály gróf tiszti vizsgája. Deli Sándor ref. 15 hónapos, Dobai Margit Kalászy Ödön kiszoigáit tüz:r, vendéglői : i Károlyi Mihály gróf március hó 15 ike óta alrk. 12 éves, Dobi Erzsébet ref. 7 hónapos [tag és oper:cnekes stb. urat pedig tisztelettel jú budapesti első honvédgyalogezrednél szolgálj Kovács Jánosné Szalai Ágnes ref. 60 eves, [ felkérjük a d rabos-utcai lakék nevében, hogy t mint hadi önkéntes s így most került tiszti: Eisel Dániel rk. 24 éves, Hippner Lászió gk.j mindene etre mag s nivóju művészetével ki- vissgára. A gróf a tisztivizsgát sikerrel tetiel7 hónapos, Csiki Irma ref. 15 hónapos éslméije meg ez: a sokat szenvedő utcát, először ; lé P lég le s tegnapeiőti hadapróddá nevezék ki. Moskovszki Ida rk. 2 hónapos. mert az a maból feizavart hallgsió közönség 

— Debreczenfalva igenis létesülni fog. a . eliomput erzekcivei nem képez felfogni müvé u Szinnyei Merse sárosi főispán a városi ta. — Használjunk hadisegély szeiét s c-ak bosszuságot oko ; mivel pedi , kint! n-cshoz intázett sürgönyében 59 házas köz- bélyeget levelezéseinkhez! mint kiszojgált tüzér, annyira vagyódik a harc- j 
chős ségnek jelöli meg Zboró-Váralját, mejy a jö- térre, ahol nálanal mindenesetre különb urak 1ga- j vőben Zboró—D.breczenfa!va lesz. Most már[ [is harcolnak, ugy sitcssen az olusz harctérre, azán ; csak az egyesüleieknek, társulatoknak kell 7 s az ily fi:oni müveszetet annyira kedvelő rra, akcióba lépniök s f lajánlani sdományaikat a $ze re n a d taliánoknak fiiogtassa kiváló es azoknak való 
nak szép célra. 200 község f:kszik a feividéken tehetségét. 
len- romokban s azoknak felépítése a magyar Fő mrmámumee eme Zn amarenmáre ri .L. h; 

"mentóamm am m———unm—öm—ö—————ö--—.—Űő"—UÚUői——m—;WŰ$WuWÚWWMŰeeeeeee ee eeeeesEá , közönség jóindulatára vár, Detrecz:ut s pol-]! a Darabossutcán. ka 5 8 ; gármesterét Mirk Endrét az egész országban TT (B ix gú dicsírik a morgaloni megindításáért. A művész bemutatkozása. SZUN HRACO e ya e D . . [4 . s. e. — Debreczen város jog: é; pénzügyi bi- s; zi Ha alra zu:lsága e hó 27-én, k dden dé.után három c. (geküldepettő ég EN ljsl TES őrei Mis L x a. órakor dr. Vargha Elemér tb. főjegyző el- rül, belépti dij nélkül hargversenyt rendezett Vé re S emlékek. 
ei : nöklete alatt niést tart, melyen a hó végén [égy teljesen szesszel telitett troubadour a Da- ; 
E tartandó közgyűlés tárgysorozatát fog ék elő[""bos-utcán. ; . , — Regény két részben. — sú készi.eni. Egy omladozótél-en levő házat megtá. tt ; úg j : masztvan, hamisithatlan női sopránján bána- Irta : kesneur Dániel. 47. 3 . — Hősök temetése. A debreczeni ka- fósap éhskete Shaks: ,. 8 tena! megfigyelő állomás parancsnoksaga hi- 58 ? gy. s az zá O viszont az angol szavakat keresgélte si És varaigsan közli velünk, hogy ismét elhaltak nFelleg borult az erdőre" kissé s ez apró szünetek még nagyobb ko- E: k ; eegnzű kórh zoaa reszint sebeik, részint! a Az álmukból kizavart lakók első impresz- melységet öjáeg ete beszédjének. 8 aciéren sz-r.ed bderegség köve:kezjlében a HA gyű ; íg 2; vs: — Ime, a folytatá, — sehany é előtt következők : Flsálbst KK IVO hogy ,8y tsanpretlát hol SZE mikor a japanok elen hadakoztunk, O rirotf Kiein Jakab kt. Születesi és il etőségi[ e 9t valari vakmerően megtámadott, s al Dimitri herceg í Ka § a ii; Tee B Me a v "B s. i - Rascn (Alsó- A ig cg) 45. eles si T elŐSÉRI [földre lepervc fojtogatja, az válija ki belőle ezt [it pilanatra elhallgatott, lady Maud oly 
— lemető ató] ESA 9 ALK a Hálv:n-u. a kétségbeesett, Siralmas hangot. Mondhatni, ! hirtelen ugrott fel e név váratlan kiejtése hal- 5. ; in 4 ká css. házáról julius hó 22-én dél- rémes volt ez a vadáliatiasan keserves  bőgésliatára. Omiroff Dimitri h Párisb TakKOr. 4 5; / . . . — Omiroff Dimitri herceg Párisban zetett a csendes éjszakábau, kán z p8 mm ú t.leségér, — azt táncosnőt, ak o, Sauro Johann 97. gy. e.-beii gyalo Egyik ház előtt nők állottak, s kérlelték[nagytá 9 jeretkdlére AB b -emzős, Mild 

lel intézejünkben 014 meghalt. Születési és hósünket, hogy menjen haza, s otthon ragyog: ment, elfoglalni helyét az orosz hadseregoen il előségi heye Cipodistria (Istria) Temetése tassa fényes művészetét, de daliánk kijelen-ÍI zt hi-zem, álnév alart állt te a szolgálatbe, 
julus hó 22 én déután 3 órakor lesz a csa tette, hogy most: nem követelve ama jogokat, amelyek számüz- 
patxkórh zbó". ; 2, I tetése e őit megillették. De elképzeiheti, hozy Banka Alajos gyal. Születési és ille- n Kalászy Ödön ur mulat!" jódesálálésárt etek ezzkber tá e rénetetárét ee ; gr ; , hi í iz LEgNNATAT j riaási batorságával tünt tel. A rész lést töségi hejye Visonta (Heves megye), Teme- Végre megtudtuk a művész nevét, S el- ösmerem, Csali azt tudom, még pedig teljes 

kén uk juius 21-én délután 3 órakor a csapat f beszéléséből rájöttünk, hogy csakugyan ő az, bizonysaggal, hogy a cár is tudomas: sSzerze:t 
lá kórházból. Kalászy Ödön ur, kiszolgált tüzér, aki szeretnel hősies tetteiről s a hazának tett szolgátatairól 

uk 8 — Igazságos kívánságot akar teljesitenilugyon a harctérr: menni nagyon, de nem vit-fés jutalmul isszaadta cimét és migáén jogat, 
ján Rostás István rendőifőkapjtány, aki intézke-[tok eddig el, mert szükség van itthon az ily eaz ígáljéstkes Hotel ja altt: macöleűtei jjdl ia . 7 JGAKHRL A úatő És meg a habor el jezese előtt megöiték. 
gy" ; ösi hogy a közisztasági vállalat kcc:ijaij derék belelát eg ért z jadásáh Az criási Örökség, jog és törvény sze- 740; f; Csak éjjel 10 órától k zdve szállítsák az ür- Kalászy Ödön ur egyébként előad ásá OZ tint, Boris öccsáre szállt. ; 

; Székek anyagát. Eddig ugyanis meg:örtént, [2 konferencier tisztét is maga látta el, minden Ami a hercegi cimet illeti, azt a hercegi 
d : hogy nappal és a főutcán is keresziülkocsi-] egyes száma előtt bejelentvén magát, hogy :] cimet illeti, azt a ,hercegi családok minden 
vati pa káztattak, ami természetesen nem ilyen nagy "most  Kalaszy Ödön ur mulat", mert vak tagja Hágai Ezt 

4 hai , 46 í 3 

A jú városhoz meltó elintézési módja volt a do-fPénze, s már végigjárta az áj hé tk n VB Dacára az eiégtételnek, amellyel e felfe- 3 5 lognak. j magyar", sAsszonybosszantó" vendéglőket, új; dezés a fiatai angol leanyt eltölthette, gondol- 0SZ. z legteljesebb elismerést aratva, került e. 3 teki fürkésző ; — Versenytárgyalás csatornázásra. A vá honnan a SS: MESE , kodó maradt és tekintetét athatóan fürkésző 
15, ; TOS az uj rendőrségi pal fi tandó!" Darabos-körutra. pillantással szegezte Tatjánara. 
ta 55 Uj ucca ! es avi pe Raoja, area ny tan Egy pincelakásba is beüvöltött, mire egy Ez inkább biztató dolgokat miért adta 
in Bő hora APTARSBLA pályázatot Ádkolzá VE lakó által felülről alaposan nyakon öntetvén Jelő az orosz diákleány ily megborzongatóan zi HA vebb felvilágosítások a mérnöki hivatalban Kaja 34 ; gyászos hangon ? k HV ; . p8 nem reprodukálható szitkok között elpárolgott, yi i 

fi Me] me dák, ajánlolt összeg 5 százaléka őzölögve, s dühében még a mosolygó holdat Folytatjuk. f vak "z1S aenátpénzként leteéndő, ajánlatok julius 30-án j sáldelmákta ily. özókkal : MSB éga j e Hós vazátó élel ról tás . . AK em— e —] neeem ea É 5 TLsáBA őlt 11 óráig nyujtandók be. , — Mit bámulsz, te marhal Nem ismersz ? i. . f )er JGHAGA 
, Felelős szerkesztő t eti 7. — 6 elemit vagy 2 középiskolai osztályt Kalászy Ödön ur vagyok! Kiszolgált tüzér! BA ; 2 ; . "végzett, egészséges fin elsőrendü iparospályára A hold szégyenkezve bujt a felhők mögé szathmáry Zoltán, ; PO SK tanulónl felvétetik. Jelentkezhetnek délelelőtt § Kalászy Ödön ur hazatámolygott, i — j A hip 9 órától délután 5 óráig lapunk kiadóhivata- Horovitz-nyomda Debreczen, Darabos-u, 7. ját jb 1 JN . lában, Darabos-utca 7. Xn k T 
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ULLUS . 

KÖ A f 

NYILT-TER [Hán weés [5 : Butorozott a a) [7 : 
MET fo teeet átt [ágas szobát § ált n hazotéren ÁV [ atos, Kia ; 

j általában mindenkinél mint Iedebb $ kilós próbazsák (1.— kor. utánvétellel ; h 

fájdalomcsillapító bedörzsölés BÉTMENLYE zar . eket migdségti TAgAr Ík j ; 
j ml ——Ú—.—ÍuÜ———öW—öm—sgssyyss—m same een - ú " [A 48 

ös tezok-, mabb tea d. . Cim: hE 
meghülés NOTT, TÉján alt. esetatban kávékivitel, Galánta, 4l. keresek, kony aval, 

; Dr. Riohtar-féle esetleg előszobával. ; 

Horgony - Liniment. tl d (€ráz mellett.) see Ajánlatok az ár megjelölésével:i [9 
Horgony-Pain-Expeller pótléka. a St. Radegun ( raz mellett mü 3 

I Üvegje K —"80, 1é0, Y- Kimatikus gyógyhely és vizgyógyintézet. lakás 

! TELT gyógyszertár enozK elmmzatt 750 méter tengerszin feletti magasságban; pompás, 

: 10 Dr. Ridhter-főle, gyógyszertárban, védett subalpin feltvéssél, kitartedt feni mesel el Kon 9 új ü s 
a ], Elisabethatr. 8. ozott, sétautakkal eny vőmérséklettel, kitünő, rá- FH ; 

" aaganköntI szétküldés. eltetálnen tezákolrtál, Gyósztényezől: szigoruan cimmel, kiadóba. 

; egyéni beosztássa vizkura, massage, villamozás, nap- HENRRRRRRN Ne —— : I 

i levédo-gyógyfürdők, fekvő-, hizlató,- soványító- edző 

kűrák, diaetás-konyha anyagcsere forgalmi betegse- earETOTEES TE MEEE ZENET AZAZ TNM ILM TOAL HVT HE VEZEETN MME KEEN MENTETT 

LO amnem nemen meemtmmmene emermemmmmeneeeee sesennemesmezeetee ő (B veknél, Idény Április — október. Mérsékelt árak. [/j 

I ; 
Bővebb felvilágos tást szivesen nyujt AZ igazgatóság. y A! 

ÁG VITÁS NK ÉSZBE Éhéat IGÉRTE VT : Dr. Beszédes Imre, igazgató főorvos. § gy pú pari 
Esze tes TREES Sz 1. ÉTÉ ( Seemmzeemszazeme e meszi mai 

7 jú s e se pl kékek úg í, ke j 

: ri H.A ; 
Tó SS jő Me. Ép emezt : ( 

b. f d § j ü 4 . 4 3 ; 

8; 47 ; z elesen végzett, jó családi 
380 8 ) 4 Eladó Egri bor. ] lési szeróny igényű j 
et / nevelésü szerény Igenyüű — ! 

; ; atsss 4 ]  ) 4 [/ JE] 1904. évi Vörös bikavér, hektója 240 K, leány, — ki szépen kézi- ; 
i 1. 148 8 KÖ vgy lle ———m. van 20 hektó. , h dül er- f) 

: (dát Menöli a moivokai "911911 évi Vörös, hektója . . . . 140 K, munkál és hegedül, gy ; 
l , 40 E EgŐiL d MOLYOKai 88 van 50 hektó. mekek mellé vagy magá- 

! 3 GE e atőB] 911. évi finom Fehér, butella érett, hek- s. 1, 

j § ; Ce Me [tója 2... 110 K, nos nöhöz társalkos ; 1 

nézi dóul ajánlkozik. Cime : : 
Fritz Schulz jun Ges. m. b. H. Aussig a/E Petrovich Antal ügyvéd termelő pincé- Pp Va ( L 

ME MENNNNNNNNRNNNTNEKNYNYTNNTNNNN jében, Egerben. , ij ? ] 

ae ——— Karcag, Csányi-u. 43. ! 
fi :g hi 

a kel 96; BEOZKENNEZESZNET ENTERT TESZT en foa henjobb, . legnlcsótb : emez ezen . 
: Zoe Faj SZÜLÖMOLYÍÍÓSZET ül! [ecset ZETBZESEEKSEBETEE EEHISZB 
EAT ee e ; [88 ő 

] úzoső ki ELER Vt I H 9 05 / n av a Mochiliim, 18 Földhaszonbérleti . A: j 3 . 6 ?, MV [. Í ú 9 ; 18k ő $8: it 

merv: teljesen méregmentes, nem égeti és : [dá 0; , . [d By. e 

j ; ; nem piszkitja be a fürtöket, minden időben, j én Szabolcsvármegyében, Nyir-Balkány köz g 

i még a virágzás idején is használható. fel- ; [§8 . s r LNN A [44 .. 0... ve 

oldja a fészek hálóját és a legrejtettebb he- ; E ee . e. seg határában fekvő . "e ö 

lyen is megöli a kukacot. i sz , a 

: Ára kgr.-ként 5 korona. ! és HA BE o ru s s 

: Gyártja : 1 186 [3 San ; 0 g A h 
a gr : : TERE 

bi áj h e ; fák (11 mm , - ", L1 gl; Gabonakereskedelmi Részv.-Térs. : [e nevezetü jóminőségü ia: 
j (Kochil in osztály, ; [3 

. 8 

: Budapest, V. Nádor-utca 29. [5 ay th me me ndeg te 
Egyes helyeken viszontárusitókat keresünk. jeg ria j ; Ü ú pyt if er 

TETTE TETTETETT TTTTTTTTTTTTTTTT TETT TETTETETT MTE eSEKETÉ 1 bég i ll cs 

3 FEKET 7 1916. évi április hó 24-től 6 évre haszon 8. 
TA mm HA va 4 eg e TÉR E Ld [44 , [44 "Szliács aczélfürdő 5 bérbe adom. Belépő bérlő kap 120 magyé ; 
., az Felső-Magyarország. IN hold őszi vetést, 2 kat. hold termő szőlőt. 8 Fő f 
0 RISZSEK I ATBESZÉHEZERLATKO TKZ ASZAKA TES NOKRE 77 sezzzzrzi [58 , e A - : lo: Eevedőt íme! szónsavdus vasfortás Legtotv IB Van a birtokon 40 kat. hold Dohányter- i E 

; vasat tartalma:ó ivóforras belső hasznalaira. (ji melési engedély. e Bérlőlak és megfelelő 8 dü 
Idény mátus hó 15-tői szeplemüer hó 31-ig, 3 PF e Fr 60 ; nu 

Felülműlhatatlan vérszegénység, sapkér, női ÍR gazdasági épületek, ze 

a bajok, hátgerinc és idegbajck, bénuiás ellen, -(§B áok a 

; 3 árszenvedett betegség és erőss munkásság I c . , ; Ma.) 
j wán. Mint fűrdőorvos Dr. Nádogy Isíván ig. Bérelni szándékozók a tulajdonosnőnél: j. ga 

! fürgőúurvos müködik, Utazás Bécsből 9 óra, bg dis 

; : északról Oderbergen át 5 óra, délről Budaó r W fe. v Et 

; pesten át szintén 5 óra. Szliácsra vonattozn Ve e e Hi BA 

k felragaszok minden nagyobb vacuti állormáso- [/ u ii 9 

10 ki vannak függesztve. Kimeriiő  fetvitágosíjás loss SAN 
és prospektust, uazás valamint lakás árked j ; a pe - [A (. 

; vezményről az elő- és utóidényben sib. ad a [ő B a at oO n sz £. e Mm e S Uj Vastag villa (ék At 
Fürdőigazgatóság Szliács, Felső- IN . ) ee 9. . o K 

: magyarország (Zólyom-megye.) IB8 bővebbet megtudhatják. KE] kó 
ján: HEAR: "a seg dr 

j ; Kelektn ő ; 

(k kontr HG


